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Mlfred Tennyjon, 175

Gr figt dort allein;

Die IBolfen triefen, 03 flattert fein Haar;
Mor{d) fein Gebein;

Geine Thrine rvinnt in den Thau fo flar.

Der Fod fteht dabei,
Xhm einerlei!
Seinem Briiten freu,
Injtavet er fein Grab: Sdlaj hat er feinen.
Ginfam allzeit
Stohnt er und {dreit;
Gr fann nidht fprechen, er fanm nur weinen,
Hofinung will er nidyi.
Tegen und Schnee ftivzt herab in Badyen.
Die Welle trauert, die dumpf fidh bricht;
Die Welt wird nicht anderd, jein Herz will nicht brechen.

Die Dame von Shaloit.

13

Durd) Gerft’ und Roggen und Gehig
Rinnt ded Stromed Welle trdg,
Und mitten dburd) bie Felber {dhrdg,
Wie ein Jaden lauft der Weg

Bum vielgethitvmten Camelot;
Und auf und ab die Leute gehn,
Sdauend, wo die Lilien wehn
Wm ein Giland ftill und {dhin,

Dad Giland von Shalott.
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Weiben flitjtern, E3pen beben,
Sdyimmernde Libellen {dhweben
Win bie Fluthen glatt und eben,
Die dad Ciland fihl umgeben,
Niedersieh’nd nad) Camelot.
Bier Wille grau, vier Thitvme grau >
Neberfchau'n die Blumenau,
Und auf ber JInfel wohnt dbie Frau,
Die Dame von Shalott,

Unter IWeiben am Gejtad
Sdlangelt fich der Rofie Pfab;
Ungegriipt dem Orte nabht
Die Barf’ in feioner Segel Staat,
Die nieverjdhwimmt nad) Camelot.
Dod) wer jah winfen ibre Hanb?
Wer jabh, wie fie am Fenjter ftand? *
Kennt man fie ringdum denn im Land,
Die Dame von Shalott?

Schnitter nur, dbie bet den eiben
Prith bie bart’ge Gevjte {dhneiden,
Hoven an ein Lied mit Freuden,
Dasg ven Strom hinab auj beiden
Ufern {dyallt bi5 Camelot;
Sie aud), bie im Viondlicht fteben,
Gavben {didhtend auf dven Hohen,
litjtern ftill: ,C8 ijt dbie Feen:
Dante von Shalott!”
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Dorten webt fie Tag und Nadt
Gin magifch Beuch von bunter Pradt,
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Alfred Tennhfon.

Sie hat gebort ein Flitftern jadt:
»Oid) trifit ein Flud), hab” Adt, hab’ Adf,
Siehit nieber du auf Camelot!”
Sie weip nicht, weld) ein Flud) das. ift;
So 1webt fie denn ju jeder Frijt,
lind jeber Sorge fonjt vergipt
Die Dame von Shalott. \igd

lndb vor thr hangt ein Spiegel flar; ESN
Drin fieht fie Alled auf ein Haar; [
In dbem erjdyeinen wunderbar |
Sdyatten ber Welt dad ganze Jabhr:
Da fibrt der Weg nad)y Camelot;
Da jdhdaumt die Welle weit und breit,
Da wandeln grobe Bauerdleut’;
Da gehn zu Martt im vothen Kleid
NMarftmidden von Shalott.

Sungfrau’'n, bdie wie NRofen bliihn,
Aebte, die auf Maulern ziehn,
Sdydferbuben, ftarf und fiihn,
Gin Pag’ aud) wobhl in Karmoifin —
Dag Ulled wallt nad) Camelot.
Und oft gefprengt in langer Neib’
Sommen bdie Ritter zwei und wei:
Sie hat feinen Ritter werth und treu,
Die Dame von Shalott.

Und wad der Spiegel ohne Trug

Shr zeigt, bad webt fie in ihr Tudy; |

Bei Nadt jogar den Leichenzug: NS

Mit Fadeln und Mufit genug N
Bieht er bed Wegd nad)y Camelot.

Sretligrath, gefammelte Dihhungen. V.
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Cnglifde Gedbidite aus nemever Beit,

Dann, wenn der Pond durch Wollen bridht,

Fallt nod) auf Liebende fein Licht;

S bin Halb franf von Schatten!” fpridt
Die Dame von Shalott.

3.

Ginen Bogenfdhup von ihrem Saal,

Da 30g er dburd) dad Garbenthal;

Die Sonne warf den Heipen Strabl

Durd)’s Laub und auf den Panzerjtahl
Ded fithnen Lancelot,

Gin Ritter vor ’nem Frauenbild

fniete fromm in feinem Sdild;

Der brannte weithin durd’s Gefild,
Durdy’s Kornfeld von Shalott.

Mit Diamanten wie befdneit,
Junfelten die Faume breit;

Die Biigelglodden, didt gereibt,
®aben BHell ein froh Geldut!

So ritt der Held nad) Camelot.
Und am geftidten Wehrqurt vorn
Trug er ein midtig Silberhorn;

Die Ritjtung Llivrte jammt dem Sporn

Heritber nady Shalott.

Bermundert fah thn an dber Mabhder;
eftein umjdien bad Sattelleder;
Den Helm und auf dbem Helm bdie Fever,
Fiir Cine Flamme Hielt jie Jeder —

So ritt er hin nad)y Camelot;
Wie mandhmal durch die jhwarze Nadt
Gin Meteor in ftolzer Pradt
Unter den Sternen Babhn fidh madt,

Bu leudhten bei Shalott,
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Glingende Hufe Hob fein Jof;
D, weld) ein Lidht fein Haupt evgof!
Und fobljchmary NRingelhaar entflop
Dem Helm, der blibend e umicdhlop
D, pradt’'ge Fahrt nadh) Camelot!
Lon dem Flup und von dbem Hitgel
Blammt’ er in ber Dame Spiegel;
Lujtig {pielend mit dem Biigel,
Sang Gir Lancelot.

Gie fubr empor vom TWebjtuhl jad,
Sie that drei Sdhritte dburcdh’s Gemad,
Sie jah die QLilie blihn itm Bad),
Sie fah dem Helm, ber Feder nad,
Sie {abh Hinab auf Camelot.
Dad Tud) zerrip — wad bebfe jie?
Der Spiegel barft — jie jant auf's Knie;
SJun wird der Flud) mid) treffen!” jdhrie
Die Dame von Shalott,
4,
falt im falten DOjtwind tagend,
Stand der Wald, fein Herbjttlerd tragend;
Niedberfdhmwamm die Welle flagend,
lind Regen gofp, die Thitvme {dhlagend,
Didht herab auf Camelot.
Sie ging an’d Ufer Hodh) und fteil,
Da {dhwantte flott ein Boot am Seil,
Dem jdhried fie rund um’s Vordertheil:
Die Dame von Shalott.

Dann bei Sturm und Regenguh,
Wie ein Prophet, der jdhauen muf,
9Ba3d ihm bejtimmt ber WMadhte Schlup,
Sab gldafern fie hinab den Flup,

Sab fie hinab nadh Camelot,

179
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Gnglifde Gebidyte aud neuerev Heit.

lnd Gei bed Taged leptem Sdyein,

IMWie in einen Tobdtenjdyrein,

Trat fie jtumm in’s Voot hinein,
Die Dame von Shalott.

Da lag fie nieder vedt mit Fleip;
Weit flog ihr Kleib, wie Sdhnee fo weif;
Yuf fie Herab fiel Blatt und Reid,
Durd) der Nadht Getdje leis

Trieb fie hinab nady Camelot.
b al8 der Kabn dad Feld entlang
Durd) die Weidenzweige drang,
Da jang fie ibven lepten Sang,

Die Dame von Shalott.

Sang ihn ringd ber Hover Vhven;
Reinem ging ein Laut verloven;
Sang ibhn, bis ibr Blut gefroven,
Biz ihr Aug’ den Glang verloren,

Hingewandt nad) Camelot.
Denn e’ fie mit ber Wellen Braus
Grreidht am Strom dad erfte Haus,
Sang fie ihre Secle aus,

Die Dame von Shalott,

Unter Thurm und Gallerie,
BVorbei an Fenjtern, licht und glith,
Durd) Thove, drauf die Cule fdrie,
Bog ald eine Leidhe fie

Sdweigend ein in Camelot;
Haftig auf den Flupdbamm fanen
Ritter und Biirger, Lordd und Damen,
Qafen am Naden ihren Namen:

Die Dame von Shalott.
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Was geht vor, wasd ift gejchehn?
Sm Palaftjaal, wo Fadeln wehn,
BVerftummt ded Fejted laut Getdn;
Wengitlich fich befreuzend, ftehn
Die Ritter all’ zu Camelot;
Biz Lancelot dad Sdweigen bridt;
Gr ruft: ,Sie hat ein fitp Oeficht;
Berfag’ ihr Gott die Guave nidt,
Der Dame von Shalott!”

£ady Clara Yere de Dere.

Qady Clara Beve de Vere,

Veyzeihung, dap ihr midh) nidt fingt!
Bur Kurzweil brechen wolltet ihr

Gin Dorfhers, eh’ zur Stadt ihr gingt!
Herjaht ibr Heip, dod) falt wie i3
Mertt” ih die Lift, und wid) zuriic:
Db 1hr von Hundert Grafen ftammt —
b fehlt miv nicht zu meinem Olid!

Qady Clara LVere de Beve,

uf Pergamentz und Wappentram,

ui Rang und Namen feid ibr jtoly —
Miv ift ed eind, wobher ich fam!

Sa, eind und gleidh! Und nidht um eud
Bred’ idh ein Hery, bad Mebr begehrt!
Gin einfad) Madchen, Hholo und fromm,
it hunbert Wappenjdyilder werth!

Ladby Clara BVere de Bere,

) bin fo zahm nicdht, ald ihr glaubt!
Mnd wirt ihr Konigin der Welt,

Vor cud) bod) fentt’ ich nie mein Haupt!
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